Vaderna Gibor

Grof Teleki Laszl6 és grof Teleki Maria valasi kisérlete
és irodalmi visszhangja’

1800. 4prilis 23-4n Bécsben hunyt el gréf Teleki Maria, grof Teleki (I11.) Laszl6 felesége,
néhany hénappal azutdn, hogy megsziiletett Johanna névre keresztelt kisldnya. Teleki
Miéria életérdl nem sokat lehet tudni, leginkdbb csak azt, ami a temetésekor megjelent
sz6vegekb6l 6sszerakhaté — férje palyajérdl joval gazdagabb ismereteink vannak.! Méria
1770. november 10-én sziiletett grof Teleki (I1.) Adam és baré Wesselényi Méria lea-
nyaként, legiddsebbként sziilei tizennégy gyermeke kozote. 1788-ban vette feleségiil
harmadfokt unokatestvére, Laszl6 (1764-1821), akire a nagy tekintélyt Teleki (II1.)
Jozsef (1738-1796) koronadr legidésebb fiaként fényes jovo vart. Lészlot, akit hazi ta-
nitoként Cornides Daniel nevelt, majd megjarta Gottingat s beutazta Nyugat-Eurdpat
is, 1789-ben az erdélyi Gubernium tiszteletbeli tandcsosanak tették meg, 1791-ben ki-
rélyi kamardsi rangot kapott, az 1790-1791-es diétén jelen volt Méramaros koveteként.
A Kolozsvéri Reformatus Kollégium gondnoka volt. 1796-ban Magyarorszagra kolto-
zott, az édesanyja (Roth Johanna) 6rokségeként a csaldd birtokdba keriilt szirdki kas-
télyba (Nograd megye), 1803-ban a Kirélyi T4bla birdja Pesten, a Reformatus Egyhdz
Dunamelléki Egyhdzkeriiletének fé6gondnoka, 1811-té] Somogy virmegye féispéni
adminisztritora, 1819-t8] a Hétszemélyes Tébla birdja. Laszlonak és Mdaridnak négy
gyermeke sziiletete: (IV.) Adam (1789-1851), (IV.) Jézsef (1790-1855), (V.) Samuel
(1792-1857) és Johanna (18002—2). Lészl6 Teleki Méria haldla utdn mésodszor is meg-
nésiilt, baré Mészdros Johannat vette feleségiil, akitél harom jabb gyermeke sziiletett:
Dénes (kisgyermekként meghalt), (IV.) Laszlé (1810-1861) és Auguszta (1813-2).
Hogy Teleki Méria pontosan milyen betegségben halt meg, nem lehet tudni. Ismervén
a kor leggyakoribb halalozési okait, feltételezhetd, hogy lehetett kapcsolat utolsé sziilé-
se és haldla kozott.

Teleki Maria és Lészlé hazassiganak nem feltétlenil volt minden pillanata boldog.
Legalébbis erre utal az, hogy fennmaradt egy — alabb koézlendé — keltezetlen irat, mely-
ben férj és feleség valasuk részleteirdl egyezkedik. Természetesen a korabeli egyhazi jog
szerint csak a mensa et thoro — asztaltdl és 4gytol — szeparaltattak volna, azaz kiilon él-
tek, kiilon nevelt¢k volna gyermekeiket, am a hazastarsi htiség all nem kaptak volna

* A szerz8 az MTA Lendiilet ,Irodalmi nyilvanossig a polgirosodé Nyugat-Magyarorszagon (1770-
1820)” kutatécsoport tagja. A dolgozat az Emberi Eréforrisok Minisztériuma UNKP-17-4 kédszéma
Uj Nemzeti Kival6sag Programjinak timogatdsaval késziile.

! Feleség és férj életrajzéhoz legutdbb ldsd VADERNA, 2017, 183-185.
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felmentést. Mivel e szerzédésben miér wjsziloee lanyukrdl is rendelkeznek, a vagyon-
megosztdsi tervezet nem sokkal Méria haldla elétt késziilhetett.?

Miria temetése 1800. augusztus 31-én — tehdt jécskdn a halaleset utdn — tortént a
csalad szirdki birtokan. Magardl a temetésrél viszonylag keveset tudni, de a hosszas el6ké-
szilletek gondos tervezést sejtetnek.’ A reprezenticié viszonylag magas fokdt mutatja,
hogy 1801-es détummal megjelent egy emlékezd kiadvény (Nébai G. Teleki Mdria’
sir-halma), melyet férje allitote Ossze.* Ez tartalmazza Bathori Gébor, pesti reformdtus
pap, a Dunamell¢ki Egyhazkeriilet aljegyzéje® és Kolosvari Istvén, szirki lelkész gydszbe-
szédeit, valamint Teleki Laszlé hosszadalmas (t6bb mint 6tven oldal!), illetve Récz Istvén,
Vadasdi Istvan, Matyési Jozsef, Szabd Andras és Schedius Lajos rovidebb kolteményeit.
E szovegek mind magyar nyelviiek, Schediusé kivételével, amely német. A temetésen biz-
tosan elhangzott a két prédikacié (Bathori utdbb a sajatjat meg is jelentette gytijteményes
kotetében),® 4m hogy a versek koziil elhangzott-e barmi, nem tudhatjuk, miképpen a te-
metés egyéb részletei (pontos menete, litvanyelemei stb.) sem ismertek. Taldn a férj versé-
nek részlete lehetett az, amely a szertartason is elhangzott, mivel felépitése tekintetében
kovetni latszik a prédikacidk érvmenetének némely vondsat (példdul van egy rész a beszéd
utolsé harmadéban, ahol a gy4szolé rokonsag fontosabb tagjait emeli ki). Hogy Teleki egy
ilyen kiadvanyt létrehozott, a Teleki csalidban egyaltalan nem volt kivételes gesztus: apdsa
a felesége, apja a sdgora (grof Toroczkay Zsigmond, 1732-1778) hal4ldra irott gydszver-
seit adta ki. Lészl6 koltdi életmiive pedig szinte kizdrolag ilyen versekbol all — feleségén
kiviil irt verset az apjanak és az apdsanak emlékére is.”

Az is eléfordulhat, hogy a temetés gazdag reprezentécidja férj és feleség megromlott
kapcsolatanak utélagos elfedésére, megszépitésére szolgélhatott. Nem a Teleki hdzaspar
az egyetlen, ahol ez a lehetéség felmeriilt. Rhédey Lajos rendezett 1804. 4prilis 15. ha-
sonldan fényes temetést elhunyt hitvesének, Kdcsdndy Terézidnak. Ez az esemény — mi-
vel ott Csokonai is fellépett — a magyar irodalomtérténet-irds talan legjobban doku-
mentélt és legtobbet elemzett temetése.® Mindenesetre az ckkor még arisztokrata

* Elvélasi szerzédés agytol és asztaltdl 111 G. Teleki Lészl6 és felesége G. Teleki Maria kozote, MTA KIK
Kt, Vegyes 2r 18. sz. I1L 9. (1. forrés)

*> Ennek alapveté monogréfidja: SzaBo, 1989.

4 Nébhai G. Teleki Maria’sir-halma, 1801. Ennek részletes elemzéséhez ldsd VADERNA, 2017, 183-195.

> Béthori, aki késébb az egyhdzkeriilet piispoke lete 1814-t8l, igen j6 kapcsolatot tartott fenn a Teleki csa-
laddal. 1838-ban példaul a pesti drviz eldl a szirdki birtokra menekiilt Teleki (IV.) Jézsef vendégeként.
SZINNYEI I, 666-670.

¢ BATHORI, 1820,291-328.

7 Teleki Jozsef, 1779; Teleki Adém, 1786; Teleki Laszlé, 1797; Teleki Liszlé, 1798. Teleki Liszlénak a
MTA KIK Kt-ban 8rzott kéziratos hagyatéka — a kinyomtatott szovegek kéziratai mellett — még szamos
egyéb gyaszéneket tartalmaz. A jelzetek: Teleki Laszlé poémdi, M. Irod. RUT 4r 51. sz.; Teleki Laszl6
csalddi irasai, M. Irod. RUT 4r 52. sz.; Teleki Lészl6 kisebb kolteményei, M. Irod. RUI 4r 132/L; Teleki
Laszl6 nagyobb kélteményei, M. Irod. RUT 4r 132/1L; [ Teleki LdszI$ iratai], M. Irod. RUT 4r 133. sz.;
[ Teleki Laszlé iratai], Vegyes 4r 15. sz. I-1L. két. Telekirdl mint koledrél lisd VornovicH, 1899.

8 Rhédey palydjahoz lasd SzILAGYT, 2011. A temetéshez ldsd Sz1LAGYT, 2014, 287-308. A fennmaradt
dokumentumok: CSOKONAI 1804; Kdtsindi Therézia aszszony’ utdlsé tiszreletének, s el-temettetésének le
irdsa, 1804 (kiadta: RAkAIL 2001); FOLDVARI, 1804; BuDA1, 1804; HaTVANT, 1804; HECZEL, 1804.
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rangot nem nyert Rhédey dltal szervezett nagyszabast eseményt a kortarsak némi meg-
titkozéssel fogadtdk. Az a kedvezdbb értelmezés, amely szerint Rhédey csupén jelezni
kivanta volna, hogy komoly gazdasigi potenciallal rendelkezik, s mind a virmegyei,
mind az orszdgos politikiban érdemes lesz szimolni vele. Hiszen mégaz a gyanu is fel-
merilt — Kazinczy pletykdja nyoméan Borbély Szilird eredt ennek nyomdba —, hogy
Rhédey megmérgezte volna feleségét, s a fényes temetés mintegy ennek elfedésére szol-
galt volna, 4m mivel erre mindéssze egyetlen forrds — Kazinczy egy feljegyzése — utal,
errél nem tal sokat tudhatunk.’

Mindenesetre, ha a Rhédey-eset mellé tesszitk Teleki Lészloét, érdekes hasonlésig
sejlik fel a hattérben: talain mind a ketten arra hasznaltik fel feleségiik haldlat, hogy a
késziildben 1év8 botranyrdl (hiitlenség és megromlott parkapcsolat) eltereljék a gyantt,
s bizonyitsak, hogy az 6 szerelmitknek mértéke nincsen, és hogy boldogsaguk egészen a
halélesetig hatértalan volt. (E parhuzamot csak erésiti, hogy Rhédey Lajos is irt verset,
amit rdaddsul Csokonai versével egybekotve terjesztett.)'® Marpedig vannak arra utalé
jelek, hogy valéban igy torténhetett — legalabbis akad olyan kortars, a koltd és katona
Fekete Janos (1741-1803), aki fennakadt Teleki L4szl6 gesztusan.

Grof Fekete Janos és grof Teleki Laszl6 jo bardtok voltak. Ismeretségiik alapja a kol-
tészet irdnti kolesonos vonzodasuk, s bar Teleki leginkabb a rendi koltészet alkalmi for-
maival kisérletezett, Fekete mégis felfigyelt koledi tehetségére. Valamikor 1797-ben ir-
hatta meg elsé episztoldjit bardtjahoz, s a kéziratos anyagok alapjin verses barati
levelezésbe kezdtek."! Amikor azonban megjelent a Néhai G. Teleki Miria’ sir-halma,
Fekete szatirikus kolteménnyel reagdlt, amiben elvitatta bardtja észinte vallasos heviile-
tét és szerelmét. Voltaképpen Teleki hosszas és fijdalmas epicediumanak parédidjéc
adja, majd megjegyzi, hogy ,¢érte szivedet nem igen rongalta / Fijdalom, s tsak szokas
versidet dictalta”.}?

Teleki valasza sem marad el. Taldn nem is az figyelemre méltd, amiképpen Teleki a
kritikdra reagal ,,rozsdas késekkel” vagdalkoz¢ baratjinak, hanem inkabb az, hogy Feke-
te verses szatirdja nem 8hozz4 futott be el8szor, hanem kéziratban kezdett terjedni:

? Lisd BORBELY, 2004; BORBELY, 2006. Az clképzelés forrdskritikai megitélésérdl lasd SzrLAGyr, 2014,
292. Kazinczy Rhédeyvel kapcsolatos 4lldspontjara jellemzé, hogy még annak haldlakor is ezt jegyezte
naplojaba: ,[1828. majus 21.] S8t gyonydrti nap, bér esds és hideg, mert ez nap hala meg Pesten Grof
Rhédey Lajos”. KaziNczy, 2015, 92.

10 Rhédey versét Csokonai Halotti verseinek OSZK-beli példanya mellé kétve lehet elolvasni (jelzete:
201.194), de megtalalhatd egy 6nall6 valrozata is (mely egy folydirat melléklete lehetett egykor) ugyan-
itt az OSZK Any, 1808 8° doboziban. (Ezek unikélis példdnyok a kiadvanybdl.)

" Méltosagos Grof Teleki Laszlo Urnak Kedves Bardtomnak, in: Néhai Galdnthai Gréf Fekete Janos’ Ma-
gyar Munkdji. I Rész, MTA KIK, K684/I, 94r—95v. Erre Teleki valasza: Egy jo Baratom Verseimre té-
vén valami fontos Reflexiokat, ugyan tsak kétdtt beszédben az arra valo Feleletem, Teleki Lészl6 poémai,
MTA KIK, M. Irod. RUI 4r 51. sz., 138v—141r. Fekete viszontvalasza: Grof Teleki Laszlé Urnak Kedves
Bardtomnak, Néhai Galdnthai Gréf Fekete Janos” Magyar Munkdji. I Rész, MTA KIK, K684/1,
97v-98v. S egy harmadik Fekete-episztola: G Teleki Laszl6 Kedves Bardtomnak, Néhai Galanthai Grof
Fekete Janos’ Magyar Munkdji. I14 Rész, K684/11, 81-82. Feketérdl 14sd Morvay, 1903.

12 Grof Széki Teleki Méria haldlara, Néhai Galdnthai Grof Fekete Janos’ Magyar Munkdji. I1% Rész,
MTA KIK, K684/11, 172-175. (Forras 2.)
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De hogy elébb soknak rollam irt versedet
Mutasd ’s tsak azutdn intézd lépésedet
Hozz4dm, azt nem vairtam, ’s nem is reménlettem

Gérbe utat rollad felsem is tehettem
Tudnék ha akarnék ily modon felelni

Tudnék tsufolodva barmi hibét lelni;
’S Erre jussom volna de nem természetem

Tsak intésbol allyon azért feleletem[.] "

Mindez arra utal, hogy a kéziratos informdciéaramlds nemcsak két személy kozotee
jott létre, s mintha a versek onmagukban eszkozei lehettek valamiféle féuri nyilvdnos-
signak."* Hogy Teleki publikélt epicediuma is igy terjedhetett, mutatja, hogy a Tele-
ki-hagyatékban tobb kéziratos példanya is fennmaradt (s mégaz is lehet, hogy Fekete is
egy ilyenre reagdlt szatirdjaval).”

S ha kovetjiik azon sejtésiinket, hogy Teleki azért irt hosszadalmas és érzelmes verseze-
tet felesége halaldra, hogy megromlott viszonyuk hirét cifolja, mér érthetd, miért tartotta
alsagosnak Fekete e gesztust, hogy miért nem magéval Telekivel beszélte ezt meg, hogy
miért hasznalta véleménye artikuldldsdra a féuri nyilvinossig alternativ utjat, s hogy Tele-
ki miért reagdle oly érzékenyen a kiviilrél csak csipkelddésnek tetszd szatirdra.

Forrasok

1. Teleki Lasz16 és Méria vélasi szerz8désének tervezete (1800 elején)
MTA KIK Kt, Vegyes 2r 18. sz. I11. 9.

Elvilasi szerz8dés dgytdl és asztaltdl I11. G. Teleki Laszlo
és felesége G. Teleki Méria kozote

Mi aldbb irttak egy felél én Groff Teleki Laszl6 mint Férj, més felél pedig én Groff Te-
leki Maria mind Feleség, eléttiink tartvan nem tsak kiils6 kornyil alldsainkat hanem
magunk kiillonos termeszetunket, [éptiink egymads kozott e kovetkezendd egyezésre:

13 Teleki lemésolta Fekete versét is ezzel a kommentérral: ,G. Fekete Janos Urnak o’ Feleségemrél irott
Versemnek, némely részit el olvasvdn nem tudom mi okbol vezéreltetve ¢’ kovetkezendd Poemat adta
4leal, de elébb a fél vérosnak el olvasta’, (Teleki Laszlé poémdi, MTA KIK, M. Irod. RUI 4r 51. sz.,
151v-153v), majd kévetkezett a sajtja (itt szintén kommentarral, melyet a Forras 3 alate kozliink is):
154r-157r. Teleki véalaszanak kéziratos valtozatai: MTA KIK, Vegyes 4r 15. sz. IL ko, 1. sz., M. Irod.
RUTI 4r 132/1, 3r-5v.

4 A £60ri koleészetrdl mint kommunikécids formardl lasd VADERNA, 2017, 243-278.

1> Lésd MTA KIK Kt., M. Irod. RUT 4r, 132/11, 81r—112v; Vegyes 4r 15. sz. 1. kot. 13. sz., Vegyes 4r 15. sz.
IL két., 4. sz.; M. Irod. RUI 4r 51. sz., 94r—122v.
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1™ Mivel a Sz. Hézassagnak, a testi gyonyoriiségen kiviil a mely t6lliink mind két
részr8l majd szinte egeszben el multt, az egyett értés, a leg tisztabb indulatokon fundélee
egyenes Bardtsag, a gyermeki[n]knek Isteni félelemben Jo erkoltsokben valo nevelések
¢s a tsendes Héz Tartds a tzélya, e pedig a kornyil dlldsokra, és a mind két reszrol nehe-
zedett ’s ezutan még inkdbbis nehezedhetd tsudalatos természetiinkre nézve ezen az
Gton nem igen remenlhetd; azért mind két részrdl, hogy az egymas kozote valé kedvet-
lenséget el tavoztassuk azon eggyeztiink meg, hogy ezutin; egymast mind két részrol
némely Hazassagi kotelességeknek telyesitésétdl dispenséljuk, és magunkat arraa Labra
tegyiik, a melyen szoktak lenni azok a kiket a protestansok Jus Ecclesiasticuma szerint a
Thoro et Mensa separdlnak. Melyet annyival is inkabb gondolunk veghez vihetének
lenni, hogy a Reformata Sz. Ecclesidnak rendtartésa szerint a Hazassdgi Szévetség nagy
reszint tsak civilis Contractusnak tartathatik, és igy az ilyen szinii k6z6s egyezés dltal a
Hazassagi Szovetség Szentsége és méltdsiga meg nem rontatik. Ugyan tsak tévol légyen
hogy ez édltal a szabadabb és illetlen élet modjira egymdsnak mind két részrél leg kisebb
szabadsdgot is adni szandekoznénk, vagy a hazassagi tiszta eletnek kotelessége alol egy-
mast feloldozni igyekeznenk s6t inkdbb ezutonnis szentiil valo meg tartdsdra mind két
részrél egymdst obligalyuk. De

2% Mivel az ilyen szinii egyezés nem sziikséges, hogy kézonségesen tudva legyen
azért is ennek is egyik fobb torvénye alesz, hogy ezen egyezés mind maga kozonségesen
mind minden pontyai kiill6nésen mind addig titokban maradjanak a mig valamellyik
rész ennck meg nem tartésa dltal alkalmatossigot és okot szolgéltatott a masiknak arra
hogy azt kiils6 er6 és hatalom altal ennek meg tartasdra szorittatni kintelenittetik.

3% Az elebbenick szerint azert valamint egy fel8l a kiilon élés és haz Tartas sziikséges
ugy mas feldl ha az id6 és alkalmatossédg ugy hozza magéval az egy helyt valé mulatés is
meg eshetik, tsak hogy a Separatio a mensa et thoro mind két részrél szorosan observal-
tassék.

4 Mivel pedig az ilyen szinii kiillon elésben a gyermekek leg tobb kart szoktak szen-
vedni, azért gyermekeinkre nézve abban egyeztiink meg, hogy a termeszeti igassig és
egyenesség szerint a Leanykdnak nevelése az anya, a fiaink nevelése pedig az apa szoros
kotelessége legyen ugy mindazondltal hogy mind két rész ne tsak minden idegenseget
ezen tekintetben el keriilni igyekezzék, ha nem az nem az illendd influxussét is a masik-
nak meg ne tagadja; hogy igy a kiilon éléssiinknek mivolta gyermekeinkben sziiléjikhez
val6 tiszteleteket és szereteteket egy se més reszre nézve ne kissebbitse.

5% Jol tudom ¢n alabb irtt Groff Teleki Laszl6, hogy nékem mint Férjnek szorosb
kotelességem az hogy a Feleségemnek Groft Teleki Maridnak illend6 Tartdsardl gon-
doskodjam mely kételességemet annyival is 6romestebb telyesitem, hogy a felyebb ki
nevezett Felesegem szep tulajdonsigaival nem tsak életemnek szdmtalan napjait meg
édesitette, st mostis az én méltd tiszteletimet sok tekintetekre nézve maginak meg
tartya. Azonban mivel egy feldl a Feleségemnek magédnak szép vagyonkdja vagyon, mas
fel6l pedig en még Hazunk kornyiil 4lldsa miatt sokat a magamébdl magam nagy fo-
gyatkozdsa miatt altal nem adhatok, azért ezennel az 6 és Leanykdnk tartaséra dltal
adom minden maga Jészagét és egyiitt eddig tett mindennémii acquisitumainkat, és e
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mellé rekesztek most minden Esztend8be ezer Rhénus forint kész pénzt, ha pedigaz N.
Edes Atydm successi6jén kezembe jon minden Joszdg akkor teszek hozza 3000 M forin-
tokat; ha pedig a mit az Isten sokaig el tdvoztasson az Anydm successiojdn is kezemben
jon a ratum akkor mellyé rekesztek 5000 M forintokat. De hogy ezen punctumot még
jobban is meg vildgositsam a felyebb irtt kész pénz summakon kivil kezébe megyen a
Joszdgomokbdl [!] ugy hogy mindég ott maradjon (a) Az egész Nyulasi-Jészag'® min-
den appertinentiaival és acquisitumaival egyiitt (b) Az egész Lonai Joszdg'” minden
appertinenctidival és acquisitumaival egyiitt. (c) A Nehai ozvegy Generalis Groff Teleki
Adamne Sz. Pali*® Joszdgdnak negyed része, /: mert az Ifiabb G. Teleki Samuel arendajét
mivel magaban is terhes fel mondtuk (d) A Szakétsi rész és portio.”” (¢) A Kolosvari
Haz kiils6 és belsé ceconomidjaval és haszon vételivel, tsak hogy Kolosvérat mindég ot
szobanyi szalldsom és mikor benn leszek hat 16ra valé széna és zabbéli intertentiom I¢-
gyen. Mely ilyeténképpen meg hatarozott tisztességes élet fen tartaséért tartozik felyebb
irtt Feleségem a Ledanykdmat tisztessé tartani és nevelni valamint én is a nallam meg
maradatott vagyonkdmbdl tartozom a Fiaim tisztességes nevelésekrdl providealni. Mi-
kor pedig vagy Leanykdm Ferjhez megyen vagy Fiaim meghazasodnak, akkor koz egye-
z¢sbél azt tsindlyuk javokra a mi sorsunkhoz képest ki fog tollink telni, és amit az Apai
¢és Anyai Sorge leg jobbnak fog taldlni. Azonban

4 [!] Mivel ezutdn successioim kezembe valé vétele dltal Magyar orszagon is Josza-
gokat kapok, és mivel a Felesegem is talim nemelykor 6romest lakna, azért ha felyebb
kész pénz summak helyet Magyar Orszdgon kivinna Joszagot kész leszek alabb egy ré-
szit azon summaknak Magyar orszdgon 1év6 Joszagaimbdl kipotolni, sét ha Isten aldé-
sibdl nevezetessen vagyonkdm proportidja szerint a Feleségem jovedelmét ennél bo-
vebben is meg szaporittani, mert az Istennel bizonyitom hogy ezt fogom tartani f6bb
gyonyoriiségemnek ha minden tekintetben ezutan is ugy viselhetem magamat hozzdja,
hogy soha meg ne banya hogy Ifiusiga napjait nékem fel dldozta.

7™ Mivel pedig a Kolosvari Héz a tuztél sokat szenvedett a mi még az észon tul
késziteni val6 leszen annak felit 6romest fogom hordozni.

8> Mivel pedig a Feleségemnek Testvéreivel” valé osztalyabdl némely terhek ma-
radtak rednk, azért én ugyan minden J6szagot tereh nélkiil adok 4ltal, de ezen terehnek
separatijanak fundussaul meg tartom magamnak a nehei Ipamtél maradott eziistot,
ide értettetik az Aniké Hugom emaritatidja is.

16 Kisnyulas (ma: Milisel, RO).

17 Magyarléna (ma: Luna de Sus, RO).

'8 Magyarszentpél (ma: Sinpaul, RO).

19 Alsészakdc (ma: Secas, RO).

2 A hdz valészintleg az 1798. évi nagy kolozsviri tizvészben sériilt meg: JaxaB, 1888, 734-735.

2! Teleki Maridnak 13 testvére koziil minddssze ketten élték meg a felnéeekort: grof Teleki Polixéna (grof

Kendeffy Janos felesége) és grof Teleki Anna (grof Degenfeld Miksa felesége).
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9 Kezemnél megtartvan pedig az Aniké Hugom?® Capitalissait, és Joszdgat, az
azokrdl val6 szamadést valamint magamnak meg tartom, gy azokbdl semmi nevvel
nevezhetd terhet a Feleségem vagyonnyéra haramlani nem engedek.

10* Annak meg bizonyitdsira pedig hogy nem az igaz szeretet fogyatkozdsa hanem
a kornyil 4llisok mostohasiga kénszeritett benniinket az ilyetén koz meg egyezésre,
azért azonis meg egyeztiink ezen irdsunk rendében, hogy a mig ezen contractusunk
pontjai szerint allani fogunk, ha addig valamelyikiink ez drny¢k vilagbol ki széllitatatik
a masik minden vagyonydban és acquisitumédban succeddlyon; vagy mindazonaltal
hogy az mindég az életben maradott részt8l koz6s gyermekeink hasznokra és javokra
forditassék és a meg holt résznek rendelése szerint az élének haldla utan a koz6s gyerme-
kek kozot fel osztassék.

11° Mivel pedig konyen meg eshetik hogy kérnyiil-dllasaink és gondolkozdsunk
modja véltozédsin, ujonnan egyben szandékozndnk kelni azért a maga idejében koz aka-
ratbdl meg eshetd 4j egyben kelésunket ezen Contractusunk semmi részben ne akadé-
lyoztathassa, ezennel meg hatéroztuk.

12 Mivel végre egyfeldl minden harag és neheztelés nélkiil akarunk mind két részrol
egymistol el valni, és masfeldl kozos gyermekeinket egyezett erdvel jol és Istenesen nevel-
ni szandékozunk azért mind két részrol el multt ’s meg esett hibainkrél egymadstdl enge-
delmet kérvén, mind két részrdl tokélletes el felejeést igériink, és attdl a veséket és belsé
részeket visgalé hatalmas Istentdl mind egymasra, mind pedig koz6s gyermekinkre és
azoknak nevelésekre a leg tisztabb alddst minden nap konyorogni el nem mulasztjuk.

Mely ilyeténkeppen tiszta szivbél, s szabad akaratbdl szarmazott és tsupin a ma-
gunk nyugodalmdra, és k6z6s gyermekinknek valasagos hasznéra tzelozo meg egyezé-
sinknek nagyobb er6sségére, ezen contractusunkat tulajdon subscritionkal és petsétin-
kel meg is erésitettiink, és ezzel ennek minden mind két részr8l benniinket illetd
pontyainak, szentiil és igazanvalé tartdsira magunkat obligalyukis. Sign.

2. [Grof Fekete Janos: ] Grof Széki Teleki Mdria halalara
(1800. augusztus 31. utdn) MTA KIK, K684/I1
(Néhai Gal4dnthai Grof Fekete Janos’ Magyar Munkdji. I14* Rész),
172-175.

Test bontassa valtak halottas verseink,
El8k unalméval ditsérjiik hiveink;

Nem elég sirjoknél virtusok jegyezni
Ataljaban, s rajtok igazan kénnyezni;

22 Teleki Laszlénak nem volt Aniké nevii (vagy igy becézhetd) linytestvére, ezére feltételezhetd, hogy vala-
mely néla fiatalabb nérokondrdl van szd. A kérdéses rokon azonositasa a csalddfa segitségével nem sikeriilt.
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Leg kissebb tagjaik kiilon rajzoltatnak,

’S Fabula torténet értek pusztittatnak.
Virgiliust Hordtz lam nem igy ditsérte,

’S szive fajdalmait réfokre nem mérte;
Mas hangon zokogott Sappho Phaonnyaért,

’S Lesbianak Catull’, kedves madaraért.??
A’ mi nalunk mindent szokott volt rontani,

Vallés kiilombsége, tudta fel bontani
Bolts, de Kalvinista Haz4ankfiaiban

Jo gustus térvényit, hogy holtért Jajiban
Muzsajok, éneklik, hosszas unalmara

Ramaznd versiket, ’s Ddvid zsoltdrjara;
’S minthogy a’ Pépisték, réviden irdnak,

Ok azértis hoszszan, holtrél kétalnak.
Vallyon mikor jutunk azon jozanségra,

Hogy mar nem szorulvan illy balgatagséra,
Egyes szivvel fogjuk, a’ f6 valéségot,

Imadni, ’s Virtusban latni boldogségot,
’S Homéllyos igéken, sziinvén czivakodni,

Hogy egymast segitsiik, azon iparkodni?
Erdemes Aszszonysag! ki mondom sirodnal,

Hogy majd minden vallas, tsak babonakbdl all;
’S azért midén arra rozsdkat hinteni

Kivénok, Hazdmat igy mertem inteni;
Tudvin, hogy az 4ltal, fel hato lelkednek

Kedvessebb oszlopok télem emelkednek,
Mint ha tagjaidat, kiilon ditséretre

Venném, ’s ereklyétil balvany tiszteletre.
Elmédnek fedele, hogy kellemetes volt,

Hogy ki téged ldtott, baratsigra hodolt,
Azt tudjék e’ varos kesergd lakosi,

De tarsaségodnak még belsébb sorsosi
Olly maga viselést te benned bimultak,

Mellyre mds Ddmdban, tsak ritkdn héraleak.
Tudtad tudoményod béltsen el rejteni,

’S Tsak ra szorittatvan, egy két szot ejteni,
Mellybél ki tetszhetett, hogy bar nem kérkedel,

Tudoményra nézve mégis vetekedel
Sok délczes férfiuval, ki magé firtatta,

» Lasd Horatiusnal: Carm. 4.12; Szappho torténetérdl Ovidiusndl: Heroides 15; Catullus madarkajénak
siratdsa: Carm 3.
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’S Tudésa vékonyat boven télalgatta.
Noha mindég Virtust, éltedben kovettél:
Lajstromot hibakrél, mésokban nem szedtél,
’S nem hallatott nemed, rut rigalmazisa
Kegyes ajakidbol, mert azok szollasa
Ezer mas tirgyakra, minthogy terjedhetett,
Unalomtol soha, r4 nem vezettetett
Hogy a térsasagot, tsak azzal mulassa
Miket tesznek mésok, s jo hirét fagassa
Jelen nem Iévoknek, furtsa gonossdggal; [!]

Tudtad Te, nagy Aszszony! rendes ny4jassaggal

Téged Tisztelket, 6ranként mulatni,

Es tsak butsuzésok, velek sajnéltatni;
Igaz anya voltél kedves gyermekidhez,

Tandts ado barat minden Testvéridhez;
Szerelmes Férjednek, hiv Térsa bajiba,

Otet vigasztaltad, élet probaiba;
’S Himennek lanczai, rozsikkal fonattak

Kérldttetek, S arrol ritka probét attak,
Hogy a’ jo Hézasség leg f6bb boldogsiga

Embernek ¢ Féldon, ’s igaz Mennyorszaga.
Itten volna helye, tzifra Tropusoknak,

Ha zokogni tudnank, modjira masoknak:
De tiltvan ¢leted, szép egytligytisége,

Vigyas nélkiil valo lelked fels6sége,
Hogy pusztitsam érte 2 Mithologidt,

Vagy a’ sokszor hasznélt, unalmas Biblidt,
Hasonlatossagok fel taléldsara,

Aszszonyinkat inkdbb serkentem peldéra,
Mondvén: ha kivinnak, jo emlékezetet

Siron tul, ’s kénnyezd, szives tiszteletet,
Hogy iparkodjanak, Tégedet kévetni,

’S Hirek szent alldsat, szivbe helyheztetni.
E sirnal, Vindorlé! kénnyiddel dldozzal,

’S Hogy t8bb illyes njjén, azon iméddkozzal.

Kiuldés.

Ha mertem e versben roszsz izlést kdrpélni,
Azzal nem kivinlak Bardtom! rostalni,

Tudvan hogy vallisnak hodolsz, nem eszednek,
Midén ezerekre nd szdma versednek,
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Mellyet Mériddnak irtl haléldra
Kalvin Magyar ny4ja komor szokdsara.
Detina Satyra, mert nevetni szeret,
Azt mondna, hogy azért irhattal ezeret,
Mert érte szivedet nem igen rongélta
Fdjdalom, ’s tsak szokds versidet dictdlta;
’S Minthogy mindencket, hogy zokogni latsz4l,
Fel keresni kivdnsz: versed Tonuss4 val.

3. III. G. Teleki Lészl6 verse G. Fekete Janoshoz
MTA KIK, M. Irod. RUI 4r 51. sz.,
154r-157r.

Mivel és mi dltal érdemlettem légyen azt meg hogy ez a’ kiilsé szinnel magat bératom-
nak mutatott Méltdsagos Generalis, egyszerre minden helyes ok nélkil redm nézve atra
bilissinek oly szabad mez&8t engedjen, azt mdig se tudom még képzelniis. Enis meg ez
el6tt egy két esztenddvel tapasztalvan valamennyire ehez hasonlé affectatioit, sziigsé-
gesnek tartottam, 2’ meg torténhetd Recidiviknak meg elézésére ¢’ kovetkezendd Ver-
sckben meg felelni; mellyeket tsak azok érthetnek tékéletesen, @ kik & Méltdsdgos
G. Fekete Janos Ur gondolkodasa ’s élete modjat kézelebrél esmérik.

Erdeklesz Bardtom kartékony szerekkel
Rongalod Versemet gunyolé Versekkel
Készéntem ’s kosz6ném mit Paromrol mondtil

Ezen részrdl szived minden probat kidll.
Sét 2’ mit ellenem vétettél versedben
Aztis meg tisztelem elmés személyedben.
Gondolvan zabolian nem tudtad tartani
Elméd, s igy sértésem ki kellett mondani
En bizony az elmét, ha sértis tisztelem
Gyakron Baratomért vagasit el nyelem.
Ha bennem van hiba jobbitni szindékom
Magam szeretete ritkdn akadékom
De hogy elébb soknak rollam irt versedet
Mutasd ’s tsak azutan intézd lépésedet
Hozz4m, azt nem vartam, ’s nem is reménlettem
Gérbe utat rollad felsem is tehettem
Tudnék ha akarnék ily modon felelni
Tudnék tsufolodva barmi hib4t lelni;
’S Erre jussom volna de nem természetem
Tsak intésbol dllyon azért feleletem
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Nem mind arany, 2’ mi fénylik ragyogdssal

Tseh gyémdmt* is ragyog gyakran tsillimossal
Az Aranytol fustyit tudom valasztani

Tsufsaggal nem tzélom Térsam jobbittani.
Eltavozzon tehit méreg zavarékja

Ne rontsa meg versem bilis** hulladékja
Mennél inkabb sértél én annal jobb leszek

Rajtad és magomon erdt tsak igy veszek.
A’ Iész Triumphusom leg f6bb garadittsa

Hogy szivem elmédet jo utra szorittsa.

Hogy versim hoszszasak kérdésbe sem hozom
’S Ha hiba jobbitni mésszor szindékozom
De sokszor 2’ bdnat ugy télti sziviinket
Hogy az meg szalasztya kesergd Nyelviinket.
Szolhat a satyra azzal nem gondolok,
Tsalfa gunyoldsnak soha sem hodolok,
Zoilus*® mindenben akadhat hibara
Mindnydjunk Iépését huzhattya ramara:
Tsak baratink 4ltal benntinket ne sértsen
’S Kérunkra azokkal 6 egyet ne értsen.
Ez az a mi f4jhat és sziviink sértheti
Ezzel leg jobb tzélyat gyakron el vétheti.
Mit Zoilus rollam modhat, el mondhatod
Abbol meg itélem millyen indulatod,
De hogy éppen eztet most szadban tehette
Azzal nem engemet személlyed sértette.
Ertesz Te jol engem bar nem magyardzom.
’S Hogy figyelmetessé tészlek nem hibédzom.
Mert ki illyen tlizet nem érzett magéaban,
Hogy meri nevetni azt ember Térsaban.
Azt sem értem hidd el @’ Vallas mit tégyen
Vers modjandl, s hozz4 mi kéze légyen.
Ama belsé Vallast szivembdl szeretem
De azért a’ kilsét soha meg nem vetem.

# cseh gyémdnt — hegyikristily, melyet sokszor gyéméntként drultak, ite: "hamis ¢kkd'

% bilis (lat.) - "harag, megbotrinkozas’

2 Zoilus — gorog szofista filozéfus (i. e. 4. sz.). Az utalds arra vonatkozik, hogy Zoilus vitatta Homérosz
koltsi tehetségét és eposzaiban szdmos hibat, kovetkezetlenséget mutatott ki.
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’S Ha fogyatkozasét sokban altal latom

Még is gunyoloja nem lehet Bardtom
Okos Vallas sztigség s ki ezt sértegeti

Az t6bb kételétis kénnyen meg vetheti
Ki pediga’ virtust labbal tapodhattya

K6z Térsasigunknak az tsupédn tsak Fattya.
A ki tsak tréfalgat az drtatlansdggal

Barom az nem ember, Tygris valosiggal.
A ki gyengébbeknek a Virtust meg bontya

’S Amitto okokkal gySkerét fel rontya
Ki ugy ¢l hogy masutt nem vérja jutalmat

Ki £6 valosignak nem féli hatalmat
Nintsen semmi tzélya annak életében

Istenét keresi maga személyében
Annak taldm nintsen Vallds Babonaja

De hibés szivének lyukatos rostja
Nem hiba magaban valamit nem hinni

Ebben o’ gy6z6dés szokott minket vinni
Ezt pedig semmivel sem eréltethettytik,

A’ vélrozést benne okokkal tehettytik.
De @ mellynek kevés akar melly valldsa,

Annak ki tetszhetébb a’ moralitassa
Az els6t 2’ masik mindég potolgattya

E jegyzés az embert éppen nem tsalhattya
Vigyéz hat hogy néllad masképpen ne légyen

’S Ebben 2 Satyra térgyul fel ne végyen.
De vigy4zz arrais hogy mikor méshoz férsz

Vagy mikor verseddel valakit meg ditsérsz
Ugy szoly hogy o’ Fiut Apjanak kéraval

Soha se emelyed két ¢l penndval
Hiba ez magéban, s az a természeti

Erzekeny Fiunak, hogy az illyt meg veti
Meg holtban a Virtust oly forman se fessed,

Hogy az él6t véle tsufosan nevessed
Mivel ha 2’ meg holt az él6t szerette

Musad az ilyenben tzélydt el vétette.
Azonban a’ miatt mésok meg itélnek,

’S Mivel Te nem kimélsz mdsok sem kimelnek.



Ezekbdél ugy hiszem érthettél Baratom

De hogy kedves volt é? tovabbra meg latom.

Mert ha ¢’ versemért redm zugolodol

Vagy rosdis késekkel ujra vagdolodol
Nem felelek, hanem juttatom eszedbe

Hogy én azt a virtust vartam személyedbe
Hogy valamint masban keresel hibakot,

Ugy Te is ki 4llyad az illyen probékot.
’S Ha azt akarod hogy Satyrad ne sértsen

Igassag, ¢’ hangon személyed is értsen
Mert a’ ki vaksdgot akar oszlattatni

Annak magat vaknak kar volna mutatni.
’S Valamint nem hiszen azért hogy mas mondja,

Ugy mast erdltetni ne légyen £6 gondja

Jobb hiddel Térsinkban hibakot nem lesni

Hanem igassagot és Virtust keresni.
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Tandttsinak, Nemes Ugotsa Virmegye Fo Ispinnydnak, és a’
Magyar Sz. Korona egyik Orzdjénck tiszteletére firii érzékeny
hiladatossighdl fel-emelni kivint, Pesten, Nyomtatatott
Trattner Matyas bettivel, 1797.
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